
L F G E B  -  A E F E  

D I S P O S I T I F   F L S C O  
L I V R E T  D ' A C C U E I L

L Y C E E  F R A N C A I S  G U S T A V E  E I F F E L



M E S S A G E  D U  D I R E C T E U R  E T
D U  C O O R D O N N A T E U R  F L S C O

0 3

Q U ' E S T - C E  Q U E
L E D I S P O S I T I F  F L S C O  ?

0 4

L E  F L S C O  A U  L F G E B /
Q U E L Q U E S  C H I F F R E S

0 5
L E  P A R C O U R S  F L S C O  D ' U N
E L E V E  A U  L F G E B

0 6

D E S  A I D E S  E T  D E S
C O N S E I L S

0 9

C O N T A C T S

1 0

D I S P O S I T I F S
S U P P L E M E N T A I R E S  E T
C O M P L É M E N T A I R E S  

1 0

MATIÈRES



RAPHAEL BEURTIN
DIRECTEUR 

M E S S A G E  D U  D I R E C E U R
E T  D U  C O O R D O N A T E U R
F L S C O

L Y C É E  F R A N C A I S  G U S T A V E  E I F F E L P A G E  0 3

L F G E B -  A E F E

Grâce à notre programme FLSCO, très développé dans les écoles AEFE,
j’accompagne les élèves allophones dans leur apprentissage du français depuis
plus de 20 ans. Je suis fier de contribuer à la réussite de leur intégration et à leur
épanouissement dans un environnement francophone. Avec une équipe dédiée,
nous leur offrons les meilleures clés pour réussir, tant sur le plan scolaire que
culturel, au Lycée Français Gustave Eiffel.
FLORIAN MARX
COORDONATEUR FLSCO 

Au LFGEB nous accueillons tous les élèves, mêmes ceux qui ne parlent pas encore
le français. Pour les accompagner, nous proposons le dispositif FLSCO (Français
Langue de scolarisation), qui leur permet d’apprendre le français tout en suivant
le programme scolaire de l’éducation nationale française, dans le cadre de
l’homologation de l’établissement par le ministère. Grâce à un enseignement
adapté et progressif, pouvant s’étaler sur 2 ou 3 ans, et un investissement du
Lycée en ressources humaines, renforçant l’engagement de l’établissement en
faveur de l’apprentissage du français, ils développent les compétences
nécessaires pour réussir. Nous veillons à leur intégration avec bienveillance,
dans le respect des valeurs de l’AEFE.



Q U ' E S T - C E  Q U E  L E
D I S P O S I T I F  F L S C O  ?

Au Lycée Français de Budapest, les programmes suivent
ceux de l'Éducation Nationale Française, et l'enseignement
est dispensé en français. Par conséquent, il est essentiel
que les élèves ne maîtrisant pas cette langue développent
rapidement les compétences nécessaires pour suivre les
cours.

Les élèves allophones, c'est-à-dire ceux qui ne parlent pas
la langue d'enseignement du Lycée, bénéficient d'un
accompagnement dès leur arrivée au LFGEB. Cela
commence en Grande Section, avec des sessions en petits
groupes de 4 à 5 heures par semaine dans le cadre du
dispositif Flsco, pour une durée maximale de trois ans. Ce
programme est mis en œuvre à l'échelle mondiale par des
enseignants spécialisés.

L'accompagnement des élèves allophones dans ce
dispositif vise à relever un double défi : l'apprentissage du
français comme langue de communication et de
scolarisation (FLSco), afin de permettre une intégration
rapide et complète dans leur classe.

Le dispositif Flsco, qui signifie "Français Langue de
Scolarisation", implique que les élèves doivent
acquérir les compétences essentielles pour suivre
un enseignement en français dans leur classe. Cela
inclut la capacité à communiquer avec leurs
camarades et leurs enseignants, ainsi qu'à
comprendre les consignes et les cours donnés en
français.

La prise en charge dans le dispositif doit
également encourager l'inclusion sociale et
culturelle des élèves au sein de l'établissement.

L’enseignant du dispositif organise son
enseignement et son apprentissage en tenant
compte de plusieurs paramètres :

Comprendre l'hétérogénéité du groupe et les
différentes références des élèves, notamment
culturelles ; connaître le processus
d'apprentissage d'une langue seconde ;
Mettre en place diverses approches
didactiques ;
Prévoir une progression annuelle et
périodique, idéalement en lien avec les
programmations des classes des élèves ;
Évaluer les élèves.
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Le dispositif FLSCO est ouvert à partir de la
Grande Section de maternelle. Les enfants
non francophones peuvent l’intégrer de la
Grande section à la 5ème.
Les élèves allophones de Petite Section et
Moyenne Section sont immergés dans la
langue française avec leur classe et leur
enseignante pour assimiler naturellement des
notions premières et s’imprégner d’un
environnement francophone. Si besoin, ils
intègreront le dispositif en Grande section.

QUAND LE FLSCO
COMMENCE-T-IL ?

Généralement, les élèves bénéficient de ce
programme pendant 2 années scolaires.
Il est possible de quitter le programme plus
tôt si on a acquis les compétences nécessaires
pour suivre les enseignements de la classe de
façon autonome.
De manière exceptionnelle, après une
évaluation de la situation et des aptitudes de
l'élève, un enfant peut avoir accès à une
troisième et dernière année de Flsco.

COMBIEN D’ANNÉES ?
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EN GROUPE ENTIER, PAR
NIVEAU OU  EN CLASSE ?

LE PARCOURS FLSCO D'UN
ELEVE AU LFGEB

COMBIEN D’HEURES ?
Les cours de Flsco se déroulent en petits
groupes de 4 à 8 élèves. Les groupes sont
organisés selon les compétences des élèves
en français.

Les sessions, d'une durée d'environ une
heure, se tiennent dans une classe dédiée,
avec du matériel pédagogique spécifique.

Occasionnellement, l'enseignant de Flsco peut
intervenir en co-animation avec le professeur
titulaire.

Les primo-arrivant bénéficient généralement
de 5h de Flsco par semaine. Pendant la 2e
année, ils ont 4h hebdomadaires de Flsco.
Cela représente environ 350 heures de cours
de français sur une période de 2 ans.
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Elle est constituée de trois
professeurs qualifiés spécialisés :

Florian MARX
Juli SOMMER
Zsuzsanna MOLNAR

Florian Marx occupe le poste de
coordonnateur de l'équipe Flsco et
collabore étroitement avec le
directeur de l'école.

L’ÉQUIPE DE FLSCO
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LE FLSCO AU LFGEB

100 % 
Chaque année, nos élèves de CM2 dont le

français n’est pas la langue maternelle passent
l’épreuve du DELF Prim.

Chaque année, 100%  de ces élèves obtiennent
leur diplôme de niveau A2.

85 
Après avoir appris le Français au LFGEB

avec les professeurs de FLSCO et en classe, 
ou dans un autre Lycée de l’AEFE, ou 

dans une école en France, 
ou encore ailleurs (institut français...), nos

élèves obtiennent en moyenne un score de 85
/ 100 au DELF

LE DELF, LE PREMIER EXAMEN NATIONAL DE
LANGUE FRANÇAISE
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LE FRANÇAIS, C’EST AUSSI APRÈS LA CLASSE

Après l’école, 3 heures par
semaine en groupe de 10
maximum sont proposées
en périscolaire pour
accompagner les élèves
dans l’apprentissage de
leurs leçons de classe.

UN ACCOMPAGNEMENT
PERISCOLAIRE DÉDIÉ !

Pour faciliter l'intégration et
l'accueil des nouveaux élèves dans
un établissement francophone,
Francia Tabor propose un "centre
de loisirs" durant la dernière
semaine d'août, en priorité pour
les élèves allophones fraîchement
arrivés. En tout, c’est quatre
camps qui sont organisés qui
permettent aux enfants de grandir
et s’épanouir en français pendant
les vacances scolaires.

DES CAMPS DE
VACANCES POUR

RENFORCER LE
FRANÇAIS



C O N T A C T S  

Directeur : direction.primaire@lfgeb.hu

Florian Marx (coordonnateur professeurs de Flsco) :
florian.marx@lfgeb.hu

Institut Français de Budapest : Budapest, Fő u. 17, 1011

Librairie (Partenaire) : Budapest, Fő u. 17, 1011

Francia Tabor (Partenaire - Réservé aux élèves admis au LFGEB) :
tabor@lfgeb.hu

C O N S E I L S

Fréquenter l’Institut Français (sa médiathèque etc)
Regarder des films ou des dessins-animés adaptés à l’âge des enfants  en
français 
Ecouter des  chansons en français à la maison ou dans la voiture
Suivre le Padlet ludique des enseignants pour augmenter l’impact des
apprentissages de l’école à la maison 
Participer à des activités extra-scolaires en français

et pour les parents : apprendre le français, cela peut aussi motiver
l’enfant !

Valoriser la langue maternelle au même titre que la langue de l’école :
toutes les langues sont égales et se complètent ! 
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